{14

HEE S (BB : F=SEl%)

B PR 10745 kL SR B AT KR SRR B
B PR ST R b I ST e AT &

(X

At « AR BERZE AR
P2 - _ERMEIE SI1E
TEb BRI /& S5

HEIEAR] : 10746 H 1IBHE 10946 H21 H
HEHEA 109429 H 6 H

1 R, k158



S

S B HH R EE SR R PR AT 22 e (Middlebury Institute of International Studies at
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e EA SR i I U2 FRAT - ABAELOR ~ b ~ JOEHEEIRURY - Ao
B PREIAZE - B~ BIR R e E AR R R 5 R SR B
FHEEAS BTN G5 REEARUERIFIOOM G2 ARG - B
Bt S ZIEwE > AR AT ISR RN A ([HOGE BT
KRR ST E S VBRI B Rl dlll > W& SR R M P K E A H
TREZENGR > TS OSEZE TR - XA S DA RE IR
—ERMER A > RN EERNEREOEEE NS 2T R H Y - BY5HE
R 2 HEEEIRER AR - B 7 EIPEECR S E S LR - [
BRI ED re S HAR E] S HBR A - (e AR E AR A AR 2R E
MBI 2 R A ZRESGIAR - ARE T 2R E EPEZEER b ) SHSHH
THEBRK (HEEELEEREBEREE) Tkl > Iz /10756 H
18 HZE 109 £ 6 H 21 H > FR&HE RIFAYERF E ARE Se i = AR -

R AENEREHEMIIS Graduate Degree)f 12019202000 (& ~ FkZEELHA
Ah > W E T ETRERAT E ARy T SRR RSB RRAR | (EPGS,
English Prep for Graduate Studies)HJFEE2 7 (MIIS Non-Degree)sifz > AFRIEF K HE
NEEE(LST: Language Skill TesOHYR & E & ST - EPGSHYERIZ G &
BT Bam SRR (EPGS Academic Research & Writing) ~ ¥ /75|48 (EPGS Active
Listening Strategies) ~ sr fe i F7(EPGS Academic Presentation Skills) fz [1255E2
A B ERAZ(EPTI Preparation) % VU RTHERIE - NS BEAEE BITERIEREH 2 5E
TV AR E R 2 BRI > BElo 2 SCEER A EN R A EEE 0 B
(FHEARENE R HRE - CHABGEH N E M B plER - B4 EH)
HE ik N ottt BEEE A P RERIREES - RIHER AN PR B B R am s
i Y5 | RS BRI A SRR - SEREF 2 AW IFHREARE
SEREBHE AW - KPR A By i &8 - ml s A B b 9eay
BERITAER » ETHMENS e B AT IS H A2 Rt - IR r e
aRiEIESE FH S A GRELIE ~ U EE4H BEE B AR o 1 a2 s A Al
EEM BREEVGE S AT MY - (PR I B A
BP0 > BEREERIATIL - FF2AWIFREARI S - 2/ DEOSEEEE
A AN R THRE » JREGER T —HEEE A RAVEE » HIfEEFTERT
PG piR T H 5 [ BER A ISR N APTE & A RE R E IR S E
s L/EHVEEEL -
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ELHA R S 2 5% RS | EaH
FERRE IR A (Hh AL
LIS B (TER) TICH 8501 )
Intro to Interp into English
FERE OISR A
T3S :.1(5‘11_'-:'3) TICH 8502 )
Intro to Interp into Chinese
FERRERE A (Hh L
e %JI A HES) | TICH 5511 )
Intro Written Trans to English
2T 0T (S
DOISLE Intro Written Trans to Chinese
FEHEAR R M 48 (Hh A E)
K ZRELT . . TICH 8513 2
LS5 st Intro Sight Trans to English
2 T
Intro Sight Trans to Chinese
T K s F R 2 AL
E@H%ﬂﬂ@]ﬁguﬁﬁc TRIM 5614 |
Intro Comp-Assisted Trans Lecture
S K s B BN S 2 AL e
%Hwiﬁﬁbﬁﬁuﬁﬁiﬁﬁf — |
Intro: Comp-Assisted Trans Lab
EbAS % \&—6—4\—
HhfE s %(Elji_ﬂl) | TICH 8501 )
Intrm Written Trans to English
Eh AR o= )
EFIBEI %n%(%@ EFI) . TICH 8522 2
Intrm Written Trans to Chinese
T P
Eﬁﬁeﬁ (i) | TICH 8523 )
Intrm Sight Trans to English
H s
Eﬁﬁaﬁ = (TLAET) | TICH 8524 )
DO194E Intrm Sight Trans to Chinese
, BB 15 (th A L
gy |THREVHERTESD TICH 8525 )
Intrm Intrp-Consc into English
Wig D 55 (L
i3 2 57 %(%LEF') | TICH 8526 )
Intrm Intrp-Consc 1nto Chinese
IR A
EF‘IZEI Hlﬁmn%(tpﬁft&) . TICH 8527 /)
Intrm Intrp-Siml into English
BE IS4 [ 2
IR LIEREET) TICH 8528 )
Intrm Intrp-Siml into Chinese
Bl iG] ey
DPPG 8535 1
Mediation & the Mediator
HEE 5 ~ AN e DPPG 8579 2
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20194F

China: Trade, Diplomacy & Dvlopmnt

e illee=a
L ET NPTG 8513
WKSH: Cyberwar
J S 4
VRIS . NPTG 8524
Fundamentls/Analytic Tradecraft
% 2 L
MEN IR RZIERL - NPT 8553
Nuclear Power & Nonproliferation
i N\ (148
AR NPTG 8587
Drones and Surveillance
ANt
TIAG 8501
Public Speaking
\;;;AE- l—‘—'ﬂ;j
BiREEE . TIAG 8605
Trans & Localization Practicum
HEfE SRS T
RSB ER) | TICH 8631
Adv Translation I into English
TR (P
EIRBRCUETER- TICH 86328
Adyv Translation [ into Chinese
HEPE SRR (T rh) R
EIRRROUETER- TICH 8630F
Adv Translation [ into Chinese
ft > v l
E&I&ﬁ&ﬁﬁﬁ TE DPPG 8617
Racism and Policy
S22
Pt TEMG 8605
Survey Design
%2 T R S 48
MEUSZ@E&I%T%E {[ & NPT 8506
Nuc/Radioactv Materials & Weapons
AN CIHRES 48
NPTG 8549
Wks:Human Trafficking
R
TIAG 8605
Trans & Localization Practicum
20204 |HEREERGEAE G R HAE TIAH 8607
HZEHY (Transl & Intrp as a Profession
\& ELAS -\_é \%—(—-}:
PSSR () | TICH 8641
Advanced Trans II to English
A (I ch) e
PSR )R Sﬁ TICH 5642
Advanced Trans II to Chinese
P S aSE (T T ) i ER
PSR E %‘é TICH 8642
Advanced Trans II to Chinese
A P B S B B RS TRLM 8616
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— ~ 2018FFKEEH

1. BB OE/ 4B (F #E3) (Intro to Interp into English)

KPR FEES  4EEERIEE LA RIS RS AT A ~ B8 R S — B iR nIRE ISRk
HIRERsE » 5 A ERFE Y7 r4HDaniel Gile Frfg i @ JIERY (Effort Model ) > fEHR R4 T
e KRRt A s 8 ~ NI AR R E B E G A B RSB T - W ZE A
BT CEEEAS T ~ IFEARNER T ATt e S IE - 0f B8 HE
&l BolEsEER ~ REME TSR (filler) ~ SCZE(E IR E BB MG - M2 E s
SRR — S - SR EE SRR - (EARRSEES e =R H A RIS T -
S AN ST B E A =1 B Bfi(highly automated) iR 5

2 EEBE =148 (33 4 (Intro to Interp into Chinese)

ARPTERE B 48 R S S ARG, - RIS R —R A a2k 8 - (RO
TAERYZERS TAF SN E FRRY O3 S FARVEEER - 2R ~ sk iV CIsEanfRa2 R nl Ll
Wl E2 3 HA 5% B P UAYSE SR S ] DI IR < e » SRR F R BN E 1 237
BN KT ERE - MR RS TP IIsR R EIECTE - BEE A R AIFRA DEE K
RS, - ARG INER A AE B oo tee )] - DUESHE & B R e B Ma HRY - B
B e 132 A (booth) SR - #E FER B B IE) B2 DA i Y 7 o i — 17 R R BB RS
o B TREEINEF IR AR AR - N MESSR SR E CHIENEE - 2
TR A0 5 I 2AVRERY - R — R i e IR BRI H A R RV IE 4B s B 2 CHYECTE
Kot » —FRIG SRR 2 14T - LA SR8 A FE AR B a3 el St — O BR e Be -

3. MR/ 4E (F Y5 (Intro Written Trans to English)

ARFIER—BRAAHVEHEERE AR ~ SRR SCEEM 4 - oA e R - (IR
G~ RS~ BIER - KO - BIMERAG - B - SCR - BUMSCH: - IREEIRER  thE  BEER
FREEAE RS SHEEN » R AT — B EE TR - IS ERE
AU FHIERERYEEE - RERLFTOR FISLEBIERAYEESCIE R - H72 2855 (word choice) ~ J
HE (style) FIF RAFY R Al R 0 » BIEEMFSEREE H50% » HAP BOHR % 525% » 5F0 77
A LLE A E i (Meaning error) ~ = F 7 (meaning shift) ~ 3% (grammar) ~ $55
(Spelling) ~ JFsdl (omission) &5 (word choice) FIEFE (style)iy /T =0 EE EESHYLE EAL Y » A
FIREZ BN AR PR A ERBEA S - FEH A SREIaE - B2 A e
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SR R AT AR B AYEEIRL -

4 BB EE /ME (3 ) (Intro Written Trans to Chinese)

AP E S 4840 5 b (foreignization) ~ E#{b(domestication) FIZHRE %12 (functional
equivalence)HH&E T R EEE - BERIAVADEIR EERAY T RIS B RBAHE - FIfE
eGP R R SRR - POSRE LIRS KETa - PORIERRE KOOk
HIRREREN A€ - RIEAERIEE BB R R S OE KOG A AT -

5 BB N B (P #EFE)(Intro Sight Trans to English)

RPERAVEEMAIZESRMHE > Ee MR GE AR E T ER - (E2A GG
VB ~ SR A [ERERSE NS RN AR AR PR S B I Y
PSRy HEE R B8 1 - PR BERE Th SRS TP S S (E A AR TR & (S RRE L
AR - RHRBREEA S EREN R E R AR - EEA v RERU R SRR -
HEREIR G SO - 4 TR AR ERRR I SER T B - BRI R GEERCR B E R
YABIRE - B R ORI E BRI REE R B S RS T -
BRSBTS A B R B AP R R B Y R -

6. EBEHREE 48 (P F) (Intro Sight Trans to Chinese)
ARFTRRFTEORA BB SR U] - MEBORTEAM R B LR E N E 77 IERISC
> PRIMLAE G E R SR R ATHRER - O Ob e o S B S T EAH R ARy 22
AMELE - EEMEMEE AT REREEE - Bt EORBAE BRI 28
A Ea R (glossary) @ #5DABEIEE A L HEE H CIAERIMEL - B—R SRS EHEF R E
SER IS PR R R ) O HYS% ST T B TR (transcript) » [(FER A BESIRAR H O & Z BRI EA
BIE

7. BB B3R (ntro Comp-Assisted Trans Lecture)

PEE IR Ho A 52 > S R N JTRAR R R & RES B (B e B RIH Y — » TR
#1252 IRV E B (localization) TAF B A REA B v iREE SIEHE - AR RKEBNERESE
[ER—E BN CHGRBUNECEAREME H ER RS - HFEREE
B AR A R - BEERE T AAHE S R es Bl R SRS BEE R B
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ETHEAERY - APTEREZ4E B piElEEE 15 L R EEREE A LETEE(Human
Translation) ~ #¥g5&N5F(Machine Translation)FI##% 25 4R &/ (Post-editing Machine Translation)
HYZZ R > (EERAE T A AR 185 ISR LR/ HEE AR el e b FIRHREN - 2GRENEER
FeHORGREE K PR - AR ET A - 2R TIERER i R EZ HAY

8. B iR Bh BN s B /E(Intro: Comp-Assisted Trans Lab)
AR RS HE R - g5 [ B AR THER (A - (A5 EEE
ARG B BT 5 2 SRR -

= 019 R
1.9 PS8 (dr 305 (Intrm Written Trans to English)

rh PSR (33 th) (Intrm Written Trans to Chinese)
ERRITEONIREA [FI AR SREE - M SCHe Z EREAE S R R FE R - BRf ] Z R A B Sk
B EPE BERA MG EOR S GERATRE RN - DU G EVIE AR E Y &Y 5
PR IOREAR N SOENIPE 7 85 LIS B R ASR AR IR SOREEA B S
MR ZHEERE -

2. H PR 3 (i) (Intrm Sight Trans to English)

rf 45 2R (L3 H1) (Intrm  Sight Trans to Chinese)
EERAMIRIRISRE Ty S B S - AR B R R FEN TN - 593t Y 2 s AR
JEBE REOR - MREH Y BRI B e A B AR Y 2

3. FR P 20 52 (R ) (Intrm Intrp-Consc into English)

RS 152 (L3 o) (Intrm Intrp-Consc into Chinese)
AP B2 A FSenl R SR BRI AN - Bu @ P FERCERRIEDS - W3
LA J{A] (5 F IERERYEERD > (PO RO IR PRI N ETE - AFSEEIRES S RIS
G NNELY3-457 8 - [EIRFHE NS FCERR AR - WA EN S - FFrAYEK
AR RSN 0 > AMEEOREIERGLE - TREORENE 2% » LHAEB T EA A 0 EEE
A FeET SRR E LA -
4. [E]E 52 (3 (Intrm Intrp-Siml into English)
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Hh i )25 152835 % H)(Intrm Intrp-Siml into Chinese)
[E2 R s 2 L5 P i VTR E 2 — » BEAEECIE R B RS - (E e S Yy
PR AR R - HBEE 1 RR e DA IR AR 40 nlBH U - AR E N2 AR5 4k
H o TRFESCEMIREN AR EFEENERL N 2EUEEOREE
PATeRk SRS - SRR RSl R | RN S

=~ 20195 Rk AL

1. AR F9#EE Mediation & the Mediator)

APER R EERR - sRMEE EN PSSR A 380 TOE B - S iy i AR
HEIZEE - fEsTat AERAT - FEREETTRE HER gy B E DU R B R - A
TEARHER R F - EIFE o Gt AR FAVEITILAER B - R I I BH AL -
EEFFIfRIELE - AT -

2.HBEIE 5 ~ 4M3Z B & & (China: Trade, Diplomacy & Dvlopmnt)

ARFTR R ERR - TR » PRIEASR S S E RS - HEIGH G E AN EES
R ERBER - AFTEREI P EE SE - — W —EEHAUR SIS 4T o (AR RESY
i e R ] P BT SR AT SR s 2 T SRR 25 B AR ]

3. BB FER(WKSH: Cyberwar)

APTER R SRR - SN AU B R AR/ H - ST REE 4apR 5L I g
T AT VAR R NI R ERG 22 - DLRCRARAJERR » B34 57 R/ NaHL - R Bic
F 7 ZHIE R R F i -

4 FH 7 A8 57 M (Fundamentls/Analytic Tradecraft)

ARPTER IR EER - 2O Ry A= rP RO AR B s - ST RGP T
Z B Rt TIAER 4E - (BB AN MERE SR b AN R 2P T H Z b
MRS - HRUTTER LIRS -

5 %8 TRIB % #ERY Nuclear Power & Nonproliferation)
AFTRR R ERR  MEES BIKEE SR E AT H 2 EERY ~ Ptz iEs B P RRAARZ B

% 11 A, * 157



6.4 A\ #4521 48 (Drones and Surveillance)
KPR RS R - MO RIS BlESL > R A A DL R HE A 20 IR EE R
R A dE A > B &Y SRR RE A RR R -

7.5 TR B (Public Speaking)

KPR B EER - (P24 PR EEEEA - RETA NGB - GRS 4R
EEPHHIRS - BIELSR IR - (H BTt - R 2 I
B~ FBHERTT -

8. BN E ¥ (Trans & Localization Practicum)
AP BTTPREEREAM B - o PR/ INRS0005 » el VAR & E
KX EEEE PSS -

9, HEPEEESZ (3 EE)(Adv Translation I into English)

PR (B ) EE 3 —(Adv Translation I into Chinese)

RS SRR (L ) EER — (Adv Translation I into Chinese)
TR B ORI o) - EE R IRRIEENER BN — . R RIEEN
SR R > SRR BOREEAE [E] h PSR > MERF AR AR S - E K T A -

7a -~ 202052
1 FEIR AR B BRI E (Racism and Policy)
AP RS R - ST EI BN G A B A @ Gl - NS MR - 572

T FEH ORI - ELARE - (AR GEMEREZE 2N - FE LA TR AR
o UHRlR R BILA (S 2 AR - SRS BRI A R R

2.f&E%5T(Survey Design)
ARFER SRR - FEERBEREIRACHE S » SF IR R S B B A AR H B
[EIEEER > SRR E SN EREN E N M - WHEEEEEA TR EEMEEEH
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3% B AZ U B /148 Nuc/Radioactv Materials & Weapons)

APTER R SRR - 48BN TR AT E ] AL AR L2 IR » DARRAE T AL BRI i
TZRE KA ETEZ B » [EI0F F B2 AR S AL BE K iz P B SR E e -

4. N PR 8743 (Wks:Human Trafficking)

APTER R SRR - S Ay FUUITRAHSRAE A CIHYEUN - M0/ 4HEH15 TS ROE
7% WHENVEDGIZ Ry R no A RER > ASRDIS i R AR Ay T A BEIRF et it 3R 2
TEREIRE > RIULTR SRR R SRR SR BT -

5.F52E E (Trans & Localization Practicum)
ARFER B TPREEMEIRE » 5T » FERS/INAS000F > &l VA EE
KRR PR A8 o By FREVEE FEHARTEE FRERE] -

6. 1522 B ik £ /48 S B(Transl & Intrp as a Profession)

RS T EARE A SR TR G FIRVHkEL - B =BEE G HEERR D ZRER T E
05 0 BRIET AT R T8 BB AR SR - WL L (B HREREREE - ARt KB4
Pl s PR ErEA e e A R E P REE SRR - SRR
FORBASITEMES - DS E s -

7. 3R sE (th#E L) (Advanced Trans II to English)

HEIEEE RS (T P E i —(Advanced Trans II to Chinese)

HEPE SR (I ) B3R — (Advanced Trans I to Chinese)
TR B EORDIREER Sy - ER R I NREN IR A EE R NREN
SRR L SRR EORIEAE[E PR EEE - IR IS T 2R B s - I EORER
4 FEF B FEEE IS H R E I E ] - WEEN S A PSS I S IE S -

8. P B i ERBh BN (Adv: Computer-Assisted Trans)
A 2R B ST B BN 2 25 (Intro Comp-Assisted Trans Lecture) 2 JEGERIZ » [RE
S5 L EEFEIREIN - BH FEEENEERE - ZOREAFARE
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e - OIS TER e E 2 B - DU Azure B ET 2 BHER MR B3 BB 2 ol - 5l 45114k
FIEE s b T B B kel BLEU)RTUER Z 3R » (e oo dn{m U Rl stk ~ ThRE
LUK T it TARRRA] -
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2~ e REERSH

—
AR A SR E I VeI » B R — AP RS
9AKER » 45 ERIEE B A = MBI » FRASME A ~ FAVER » 1A
Sef 3 CLEA R KA 7R » S AR R S MR » T »
FRTR RS (L R ST - BRI AR S 6 R R S - BN
WIGERTH e (B E] TR E o B ] TR R LR e
IR » BTSRRI P Sy ST EL B R T » A BE Y & ol 7 LR (e
K ST DR A TR » AT - WO RS - S R R ERRTE -
BB -

—~ BSREH

1. ER Y AEBRER S R 2 BB 20 T i FEFTER R SRR ERAE | (EPGS, English Prep
for Graduate Studies) » {HHAEIE AR AR A L 20 15 IR R A V5D A2 FR (08 - 6 T
EEEAMT A E 2 GG - wE o R 0 2 i 2 B E ) o

2. AR AR IS ge Fr i A4t 5 > A (A% s S8 WA (Nonproliferation
and Terrorism. Studies, NPTS ) FIEIPEECRH]E AR A EEBBEAN M E % - BEH
e EIZEBBUNRRI R SOR » BRI TRE AT N EENET T » ZEEEER A
HUERE > BRE A —UOERE > WATHFRSEEARENESE - DSt E S1VEE
ZEMEEEREE -

3R AR AR - ERB AR EFNFRE AT EE » 7FRkNE

Al A FeFHRHEEN - RAERHERARIN - THNEREBDFEVIC

(NPS) K2 EBE 555 = 2R (DL » MR ARBITHEE - BENMEA TR
MBI FEE - B ER#UHENEFFiEs -
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